Porownanie ttumaczen Wyjscia 8:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedzial JAHWE do Mojzesza: Powiedz
dostowny Aaronowi: Unie$ swojg reke ze swojg laskg nad rzeki,
nad kanaty i nad rozlewiska, i sprowadz zaby na
ziemi¢ egipska!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Nastepnie JAHWE polecit Mojzeszowi: Powiedz
literacki Aaronowi: Unie$ reke ze swa laska nad rzeki, nad
kanaty i nad rozlewiska — 1 sprowadz zaby na ziemi¢
egipska!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | JAHWE dalej méwit do Mojzesza: Powiedz
literacki Gdanska Aaronowi: Wyciagnij reke ze swa laska nad rzeki, nad
strugi i nad jeziora i sprowadz zaby na ziemi¢ Egiptu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Pan do Mojzesza: Rzecz do Aarona:
literacki Wyciagnij reke twoje z laskg twa na rzeki, na strugi,
1 na jeziora, a wywiedz zaby na ziemie Egipska.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt JAHWE do Mojzesza: Rzecz do Aarona:
literacki Wyciagni reke twa na rzeki i na strugi, i na katuze,
a wywiedz zaby na ziemi¢ Egipska.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan rzekt do Mojzesza: Powiedz Aaronowi: Wyciagnij
literacki reke i laske nad rzeki, kanaly i stawy i wprowadz zaby
do ziemi egipskie;.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekl Pan do Mojzesza: Powiedz Aaronowi:
literacki Wyciagnij reke swoja z laskg swoja nad rzeki, nad
kanaty 1 nad zalewy, 1 sprowadz Zzaby na ziemi¢
egipska.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mojzesz zwrocil si¢ do faraona: Okaz mi taske
literacki i powiedz, kiedy mam prosi¢ za ciebie, za twoje shugi
1 za twoj lud, aby zaby wyginety u ciebie 1 w twoich
domach, i aby pozostaty tylko w Nilu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz odrzekt faraonowi: ,,Zechciej wyznaczy¢ mi
literacki czas, kiedy mam si¢ modli¢ za ciebie, twoich dworzan
1 lud, aby wyginety zaby u ciebie i w twoim patacu.
Przezyja tylko te, ktore sa w Nilu”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy Mojzesz rzekt do faraona: - Badz mi taskaw [i
literacki powiedz], na kiedy mam ublaga¢ dla ciebie, dla twych
stuzebnych i twego ludu, aby zaby zostaly oddalone od
ciebie i twoich domostw i1 by pozostaly tylko w Nilu?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze powiedziat do faraona: Chwali ci si¢, [ze] mnie
literacki [0 to prosisz]. Kiedy mam blaga¢ za ciebie, za twoje
stugi 1 za tw¢j lud, Zzeby usung¢ zaby od ciebie
1 z twoich domoéw? Zostang tylko w Rzece.
TUB Przektad bi6mis. Hosui Cka3zas e Moiiceit 1o ®apaona: Haznauu mMeHi, Koju
literacki nepexinan YBT Padaina | nomonrocs 3a TeGe i 3a TBOIX ciIyr i TBill Hapiz, m06
Typxonska YCYHYTH kabu BiJ] TeOe 1 BiJ] TBOTO HapoAdy 13 BallluX
XaT; 3JIMIIATHCS TUTBKH B PIIli.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A Mojzesz powiedziat do faraona: Rozkaz mi, na
dynamiczny kiedy mam si¢ pomodli¢ za ciebie, za twoje stugi i za

twoj lud, by wytepi¢ zaby od ciebie oraz z twych




domow, i by zostaty tylko w rzece.
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P6zniej JAHWE rzekt do Mojzesza: "Powiedz
Aaronowi: *Wyciagnij rgke ze swa laska nad rzeki,
kanaty Nilu i trzciniaste rozlewiska i spraw, by na
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ziemie egipska wyszty zaby’ ”.
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